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TRI VETY MI$TO PREDMLUVY

MATE RADI PRIBEHY,
V NICHZ JEDINA VETA NENT
PRAVDIVA, BYT VSECHNA SLOVA
JSOU VYKOVANA TEZKYM KLADIVEM
NA KOVADLINE PRAVDY?
DAVATE PREDNOST SMYSLENKAM
PRED DOSLOVNOSTI ZIVOTA
A DOVEDETE OCENIT,
KDYZ SI AUTOR PUSTI HUBU NA SPACIR?
PAK JSTE NA SPRAVNEM MISTE!

vvvvv

pokryté krvavé rudym kobercem vznasel jako vesmirné
UFO, tryskalo tak oslnivé svétlo, Ze ani dnesni nejbystiejsi
fyzikové by nepfisli na jiné vysvétleni, nez Ze se v jeho nitru
stejné jako v hlubindch Slunce rozzehla termonukledrni re-
akce.

Od zamecké brany po cesté vysypan€ bilym mramorovym

vvvvv

luxusni automobily. Zamecti sluhové obleceni do baroknich



livreji s uklonou otvirali dvifka voz(, z nichZ vystupovali na-
mysleni luxusni panové a namySlen€ luxusni pani, jejichz
kazdy pohyb doprovazelo cinkani zlata a chrasténi perel.
Nad vstupnim schodiStém se jedna za druhou pfevalovaly
drazdivé omamné viné tézkych a drahych francouzskych
parfémn, jez vecerni vanek roznasel do parku mezi staleté
stromy, kde drazdil nosy veverek, lasicek a plhu.

Jesté se nesetmélo, avSak tfi zimecti slavici v Rothschil-
dovych sluzbach se jiz pustili do zpévu. Jejich trio bylo pro-
slavené po celé Ceskoslovenské republice od Ase az po
Uzhorod a casto se o ném psalo v kulturnich rubrikach
novin. Napfiklad mladicky ostravsky hudebni skladatel pan
Rudolf Kubin, pozdéjsi laureat stitni ceny a zaslouzily umé-
lec, cely tyden sedaval za zameckou zdi zaznamenavaje jejich
zpév do notového notysku. V mladistvém zipalu se chystal
slozit symfonickou bdsen Slavici barona Rothschilda a vé-
novat ji, komu jinému nez pravé panu Rothschildovi. MoZna
by stacil pouze nazev Slavici, jenZe pana Rudolfa Kubina
vedla, nemé€jme mu to za zI€é, tak trochu i vypocitavost:
kdyby symfonickou basent doporucil napriklad videnské fil-
harmonii tak vlivny muzZ jako pan Rothschild, snad by se
skladba nakonec hrila po celé Evropé. Kdovi, mozna Ze tu
symfonickou basen opravdu sloZil, ale protoZe partitura se
nedochovala, méjme za to, Ze ji neslozil.



Vynahradil si to aZ mnohem pozdéji, kdyZ jako uz zraly
muz napsal revoluc¢ni cyklus symfonickych basni Ostrava.
Ostravu si tehdy pfijel do ostravského Stitniho divadla
Zdenka Nejedlého poslechnout sim ministr Skolstvi, véd a
uméni a prezident Ceskoslovenské akademie véd Zdenék
Nejedly, ozdobeny mnoha tituly a fady. Jesté byl Zivy, i kdyz
jeho bila hlava tréici v 16Zi vypadala jako sadrova bysta; mii-
Zete mi vEérit, nebot i ja jako stiedoSkolsky student jsem tehdy
sedél v divadle a jakmile ta sadrova bysta tfaslavé vplula do
16Ze, spolu s ostatnimi jsem povstal a pfivital ji potleskem.

Tolik tedy, aspon zatim, pokud jde o slavné trio slavikii
pana barona Rothschilda. A pokud jde o pana Rudolfa Ku-
bina, poznamenejme, Ze dodnes Zije v paméti posluchacu
mého véku jako autor operety Dévcdtko z kolonie. Svého
casu si jeji melodie prozpévoval kdektery Ostravak.

* k *k

Parkety v sile se ozyvaly tlukotem vysokych podpatki a
vrzanim panskych stfevicd, protoze tehdy panovala moda,
ktera podesvim ptikazovala pri kazdém doSliapnuti hlasité
zavrzat. Hosté se jen tak prochdzeli, hovofili tltumenymi
hlasy, tvotili preskupujici se hloucky a obcas hodili pohled
ke dvefim v o¢ekavani, kdy se jiZ objevi hostitel.

V rohu na stupinku postivalo nékolik hudebniki s na-



stroji v ruce, jen libeznd plavovlasa violoncellistka uz sedéla
S nastrojem mezi rozevienyma nohama, coZ ptlisobilo ne-
obycejné esteticko-eroticky. V ocekavani hudby snivé zavi-
rala o¢i a zaklanéla hlavu.

Muzikanti spustili videnisky valcik, ale dokud se neobjevi
pan Rothschild s choti, nikdo z pand nevyzve svou dimu
k tanci. Nejsilnéji si rytmus podmanil pravé violoncellistku.
Rozkymaicela se tak hluboko, Ze spadla ze Zidle a koleny ude-
fila o podlahu. V uleku vykfikla, avSak hned hbité vstala a
violoncello ji samovolné vklouzlo zpatky mezi rozeviené
nohy. Netrvalo dlouho a libezna violoncellistka jiz opét roz-
houpavala zidli a znovu se nebezpecné kymaicela, pficemz
jakous takous oporu ji poskytovalo pouze violoncello, avSak
jen do urcitého tihlu. Nedovedla proZivat hudbu jinak, takze
bylo jisté, Ze co nevidét spadne podruhé. Jeji kolegové ne-
vEédéli, jak tomu zabranit a nechavali ji proto jejimu osudu;
hlavné Ze nehrila faleSné. A navic musim podotknout, Ze
posluchaci méli jeji pady radi, tfebaze se nasli i takovi Ska-
rohlidové, jiz se domnivali, Ze své omameni hudbou a ztritu
rovnovihy pouze predstira.

Vtom se téméf soucasné oteviely protilehlé dvere. Na
prahu stanuly madam Rothschildovi a madam Gutmannova,
coZz bylo pfijato ponékud s rozpaky, jezto se Cekalo, Ze vejdou
do silu soucasné se svymi manzely. Rozhlédly se, avSak hned



s usmévem na rtech pokracovaly v cest€ jedna k druhé.
Hosté ustupovali stranou, aby jim uvolnili cestu, a zdravili je.

Madam Rothschildovd méla na sobé€ atlasové Saty barvy
slonové kosti s bledé€ zelenymi prouzky a krk ji obepinal pro-
sty perlovy nihrdelnik. Nestdl vice nez dvacet pét délnickych
plati.

Madam Gutmannova pfisla v Satech stejné cernych jako
kamenné uhli, jeZ se dovolovalo na Sachtach jejiho manzZela.
Ve vysttihu ji leZel téZky briliantovy nahrdelnik, kterym by se
daly fezat silné tabule skla. Obé€ pani samozrejmé Sily v PafiZi.
Madam Rothschildova diky své postavé by vsak byla ele-
gantni i v §atech koupenych v obchodnim domé ASO, na roz-
dil od madam Gutmannové: na jejiz korpulentni postaveé i
Saty z PafiZe vypadaly, jako by je prodavacka pfed chvili své-
sila z figuriny v zapraSené vyloze predméstského kramku.

Probiih, tim samoziejmé nechci ani v nejmensim nazna-
¢it, Ze by tlusté Zeny nemohly vypadat elegantné, k tomu je
vsak nutné, aby mély aspon jakys takys vkus a jisty Svih, jenze
ani jednoho ani druhého se madam Gurmannové az Zalostné
nedostavalo.

Jakmile jiZ dimy nemohly pfedstirat, Ze se nevidi, pfidaly
do kroku a jejich usmévy se rozzafily nejvy$sim moznym
jasem. Kdyby v poslednim okamZiku nezpomalily, narazily



by do sebe tak prudce, Ze po takové srazce by jim uz nezby-
valo nic jin€ho, neZli se obejmout.

Takova divérnost ovSem nepfichizela v avahu.

Za madam Gutmannovou stdla jeji dcera Ester v jesté
témét détskych puntickovanych Satickach a davala najevo,
Ze pfisla proti své vili a Ze kazdy v dosahu jejich o¢i si za-
slouZi, aby jim pohrdala. Co chcete, pravé ji bylo sedmndct a
nikdo by ji nevymluvil, Ze svét je dokonale zpackany.

,Drahd!“ pozvedla madam Rothschildova hlas. Stacila ji jen
jedna jedind vtefina, aby si Gutmannovu manzelku pro-
hlédla od hlavy k paté a aby zjistila, Ze na ni neni nic nového
a znepokojivého: Gutmannka byla stile stejné a neménné
tlusta a jeji oci utopené v tuku zistavaly pofrad potmésilé.
Jsem $tastna, Ze vas mohu u nas zase jednou pfivitat.
Doufam, Ze vam ve vasich pokojich nic nechybi.

Jste znamenita hostitelka, ma mila!“ Madam Gutmannova
se ve vtefin€ s nechuti ujistila, Ze Rothschildka je stale stejn¢
neménné $tihld a az provokativné elegantni. ,Ani netusite,"
pokracovala sladce, ,jak se mi uz po vas styskalo. Manzel
tuhle prohlasil, Ze vecefe, které dava prazsky Hrad, jsou proti
vas$im vecirkiim néco jako posezeni v havifské harendé.”

»,Manzel na Hrad nejezdi, on prezident Masaryk mu ne-
padl do oka,“ odbyla to madam Rothschildovd a usmala se.
,=Rothschildovy a Gutmannovy penize ¢i akcie si denné



podavaji ruce, ale my dvé se bohuzel vidime tak zfidka.
Véite mi, Ze toho lituji,“ pravila a kazdé jeji slovo zaznélo na-
tolik nezpochybnitelné a uptimné, Ze by o nich sotva kdo
mohl, krom madam Gutmannové, pochybovat. Potom vesele
poplicala Ester po tvifi. Dobfe védéla, Ze se to slecince ne-
bude libit, a zvolala: ,Ester, dité! Jsi jako poupatko. Pry ses
pravé vritila ze $vycarského penzionatu?*

A madam Gutmannova poloZzila dlafi na rameno své dcery
a prohlasila: ,Prvotfidné vedeny ustav, vid, zlaticko. Ester ma
ted v malicku filozofii i historii a literaturu, zdokonalila se
v anglictin€ i franStin€ -

A vidite,“ skocila ji madam Rothshildova do feci, ,nase
Roza se uci Cesky. Pfedstavte si to, Cesky! KdyZ vySel ten
zakon, Ze spolecnosti provozujici sviij kapital v Ceskoslo-
vensku museji taky v Ceskoslovensku sidlit a ifednici hovo-
fit Cesky, manzel rozhodl -*

»Aby se ucila cesky? Prosim vds, ma draha, proc¢ nad tako-
vym zikonem nemavnete rukou?* podivila se madam Gut-
mannova a pohrdav€ odfrkla, az se ji roztfisl podbradek.

,KdyZ znate mistni jazyk,“ upozornila madam Rothschil-
dovd. ,ulehdi vam to jedndni s persondlem a viibec s oby-
cejnymi lidmi. Ale jinak uznivim, Ze nd$ Zivot se
v Ceskoslovensku komplikuje. Vlida mermomoci usiluje,
aby ufednictvo v Zelezarnich bylo Ceské, uz jste to slySela?



Jinak své zakdzky zad4 jinym firmam. Kazdym rokem klesa
pocet némeckych inZenyri i ufedniki a na jejich mista se
tlaci Cesi, ktefi viak samoziejmé nedosahuji némecké kva-
lity, jak si jist€ dovedete pfedstavit.*

Rozhovor obou pani zacinal byt nudny, nebot az nebez-
pecné sklouzaval k politickym a hospodarskym otazkam. Nic
pro nas! Neméli bychom si dovolit trochu rozvernosti? Tro-
chu nevizanosti a pro€ ne, i krapet erotiky?

ProtoZe jsem tento pfibéh bldznivé noci na rothschil-
dovském panstvi hodil na papir ji, dobfe vim, kde ji hle-
dat... tu smyslnost a erotiku. Ve skleniku, v té opile se
kymacejici sklenéné lodi, jez dovezla do pochmurnych se-
vernich zemi blaznivé bujnou tropickou kvétenu!

2.

Velika klenuta lod byla prosklena od ¢iry ponoru a pal-
mové ratolesti Cmaraly po skle bizarné se prohybajici stiny.
Pfi své plavbé nakonec uvizla na mélcin€ v rozlehlém parku
stranou zimku a nebylo sebemensi nadéje, Ze by jesté nékdy
vyplula na mofe.

Napfic loukou se bral drobny muzZ v koZen€ zastéfe. Za-
hradnik Josef Pospéch se az ndpadné podobal pravé vyko-
panému tvrdému dubovému kofenu. Byl zahnédly, seschly
a Slachovity. Jakmile zahlédl fidiciho ucitele Pavla Stafika, jak



mifik jeho zahradnickému domku, pfidal do kroku, aby stihl
mladého muZe zastavit, kdyby snad pojal umysl vejit dovnitf.

,2Dobry vecer, pane Pospéchu,” pozdravil fidici ucitel a od-
kryl zuby v usmévu. Uklonil se, ruce sloZil za zada a zhoupl
se ze Spicek na paty a zpatky. M€l na sobé smoking, byl uli-
zany a snazil se tvarit sebejisté, avSak pfili§ se mu to neda-
filo.

,2Dobry.“ Zahradnik jen tak odbrkl davaje najevo, Ze Pavel
Stan¢k ho nezajimd. Odvazal si koZenou zastéru a prehodil ji
pres dfevénou kozu, aniz by na fidiciho ucitele byt jen po-
hlédl. ,Co vy zase tady?“ zeptal se podeziravé. ,Nevim, proc¢
byste sem mél porad dolézat. Jako bysem vam to jesté nepo-
dal po lopaté!”

Jsem pozvan na zimek.

Vy?“ Zahradnik se pobavené usklibl a prece jen se na uci-
tele podival, ale jen proto, aby mu dal svou tvari zkfivenou
do ismésku najevo, Ze mu nevéti. ,A kdo vas pozval, co?*

,Pan baron Rothschild.*

,To muzete vykladat leda tomu, kdo Zere seno. Vite, jak
skoncite? Vykopnou vas hned z prvnich dvefi!“ Hlasité se ro-
zesmal a zamifil ke dfevniku. Nez otevfel dvitka a vesel do-
vnitf, otocCil se a pres rameno pfipomenul: ,No ale tak proc¢
jste pfilezl pfed mij dim?*

,Cekam na Anicku,“odvétil, jako by jejimu otci oznamo-



val tu nejsamoziejmé;jsi véc, o niz je zbytecné dale mluvit.
AvSak zahradnik si to nemyslel, o ¢em svédcilo jeho stazené
obocdi.

»A 1o jako pro¢ na ni cekate?"

»Aby §la se mnou.“

,No s vima je ale dneska sranda, Statiku! Tak vy se chcete
vecpat mezi velkopodnikatele? Mezi hrabata a uhlobarony?
Mezi finan¢niky? Clovéce, jenom bankéft tam bude, jako
kdyZ nastele.

,Uvital bych, pane Pospéchu,” pravil ucitel upjaté, ,kdy-
byste své dcefi laskavé vyfidil, Ze tady na ni cekam.*

,Mezi vSemi témi Sachtami, Zelezirnami a bankovnimi
domy se vaSe obecna Skola bude vyjimat jako vrabec mezi
pavy. Ja vim to povim na rovinu, ucitelsky, abyste si nedélal
zbyte¢né nadéje. Neschranuju pro dévuchu véno, aby ho
schmitnul néjaky takovy, co si i smoking musi vypujcit. Je
vypujceny, co? No vidite. Asi to nebudete chtit slySet, ale za
Anickou béhaji synci téch nejbohatsich sedlaki v dédin€!
Staci, aby na jednoho luskla a hned pujde k oltafi! Co tak asi
muZzete ptinést do manZzelstvi vy?*

,Svoje vzdélani.“

,Pchddd!“ Zahradnika to pobavilo. Uplivl suchou slinu a
udefil pésti do dievniku tak silné, Ze zlomil jedno prkno.
,Tak vzdélani, fikate.



LA mam Anicku rad.“

»Tu ma rad kazdy synek z dédiny, upozornil a jen jinymi
slovy opakoval to, co jiz fekl. ,Anicka si miZe vybirat! Stacilo
by, aby na nékterého jenom kyvla, a uz pred ni padne na ko-
lena.*

,Vase dcera uz kyvla,“ a ukdzal na sebe.

V zahradnim domku zhaslo sv€tlo a po chvilce vybéhla na
schody Anicka. M¢la na sob¢ nové svitecni riazové Saty do
puli Iytek, v pase stazené Cervenym paskem. Hezky se na
svého milého usmdla a pohodila hlavou, aZ se ji nad ramena
vznesly dlouhé plavé vlasy. Do travy se z nich sesypalo zlaté
svétlo.

* k *k

Evoluce ¢as od ¢asu zapfihne vSechny své tviirdi sily, aby
vytvofila Zenu, jako je pravé zahradnikova dcera na Ro-
thschildové panstvi Anicka Pospéchova, a to snad jen proto,
aby lidstvu zjevila, co by dokdzala, kdyby se rozhodla plytvat
svymi silami.

Za pct let, jeZ uplynou od nasi blaznivé noci u pana
Rothschilda, pfijde ve Francii na svét jind takova kraska,
které pan Bardot di jméno Brigitta. Herecka Brigitta Bardo-
tovd, to musim hlasité pripomenout, bude opakovinim
Anicky Pospéchové, bude to jeji napodobenina, néco jako



druhé vydani, coz ovSem neznamend, Ze bude bezcennd.
Vibec ne! Kazdé dilo vychazejici z ruky evoluce je original.
Bohuzel - zatimco jedinecnd krdsa B. B. oslni cely svét, krasu
A. P. rozmetd jeji neStastny osud. Zkritka nenarodila se ve
spravny Cas a pfiznejme si to - ani ve spravné zemi.

* k *k

JTak co?” zeptala se Anicka vesele. ,Tatinkovi se na tobé
zase néco nelibi? Myslim, Ze to uhadnu - asi se mu nezdi, 7e
sis ten smoking musel vypujcit.“

Jsi husa, sly$is?“ okfikl ji otec. ,Husa pitoma!”

Zlostné sebou trhl, zamracil se na ni a veSel do dfevniku,
kde ho pohltila tma.

,2Husa pitoma!“ ozvalo se zevnitf jako v ozvén¢ a ostfi se-
kyry se zaseklo do $palku.

Milenci se polibili, ale jen kradmo, a hned nato od sebe
odskodili. Co kdyby se vritka v dfevniku oteviela?

Jako bysem to nevédé€la!“ rozzlobila se Anicka. JZe ti tita
zase pfedhazoval moje véno a ty Ze nic nemas? Ale jen si to
tak neber, Pavle! Jednou poznas, Ze tatinek neni nejhorsi.
Vidél jsi, kdyby opravdu nechtél, abysme se vzali, copak by
mé s tebou pustil na zimek? On to jenom tak zkousi.

,Neni nejhorsi? Rekl ti huso. Pitoma huso!*

,T0 je toho!“ Ani¢ciny rty, ty veliké plné rty, se rozevrely



vusmévu a odhalily jeji oslnivé bélostné zuby. Na okamzik se
o svého milého opfela, dlané mu poloZila na ramena a dychla
mu do tvare. ,Ale jindy mi zase fika fialinko a rizicko.”

Podstoupil, aby si svou milou kriticky prohlédl. Stacilo mu
pét Sest vtetin, aby nespokojené zavrtél hlavou.

,Ia broz... vi§, Anicko, mezi zlato a brilianty se ta cetka ze
skla nebude hodit. Nechces ji sundat?*

»Ale to se mi rozevte vystiih!“ namitla a jiz pti pouhé pfed-
stav€, Ze uzlabinka mezi jejimi prsy se stane mistem, kam
usednou pohledy muzi tam v sile, se zacervenala.

»=Rozevfe vystfih, no a co? Vsak mas hezké ty svoje ko-
zicky!"

,2Nemim kozicky,“ namitla upjaté, ,ale prsa, Pavle. Takhle
si mluv o jinych, ale o mné€ ne.*

,Promifl, nemyslel jsem to zle. Copak kozicka neni hezké
slovo?“

Odepnul broz a strcil ji do kapsy, ale jesté pfedtim aspon
letmo pfejel Anic¢ce dlani pres... tedy nikoli pres kozicky,
nybrz pfes prsa. Jeho opovazlivost byla tak necekand, Ze za-
vahala a chvili ji trvalo, neZ se vzpamatovala a pleskla ho po
ruce. Anebo zavahala jen proto, Ze tu chvilku s ucitelovou
dlani na prsou chtéla prodlouzit?

Zamifili k aleji. Hlinita cesta tlumila jejich kroky a udery
Pospéchovy sekery se vzdalovaly, aZ se ztratily. Jakmile vesli



pod mladické buky (jesté jim nebylo ani padesat!), sklonily
nad hlavami milenct své vétve do barokni klenby a uzaviely
je. Je ovSem tfeba poznamenat, Ze kdyby Sel aleji Pavel Sta-
n€k sam, buky by ani nenapadlo utvofit nad nim barokni
klenbu. Prosté by si ho nevSimaly.

Avsak pro Anicku mély slabost! Ostatn€ milovaly ji uz jako
skotacivou holcicku, kdyz béhala za motyly, trhala sasanky a
petrklice nebo kdyz v prouténém kocirku vozila na pro-
chiazku svou modrookou panenku v hedviabnych Satickich.
A coz teprve nyni, kdyZz vyrostla do div¢i krasy! To by buky
pro ni do ohné€ skodily.

* k *k

,Kde budeme bydlet, az si té vezmu?“ premyslel.

»AZ se vezmeme,“ opravila ho.

.V mém podkrovnim podndjmu sotva. ProtoZe aZ se nim
narodi prvni dité, Anicko -“

»AZ ndm ¢ap prinese prvni détitko,” opét ho opravila.

L,y jeSté véfis na capa?”

,10 se rozumi, Ze véfim! Jak jinak by pfichdzely déti na
sveét?“ usmivala se. ,,Caip je pfinese! Anebo," zastavila se,
,anebo je to jinak, Pavle?*

Je to jinak,“ také on se usmival. ,VSechno bych ti to na-
zorn€ vysvétlil a ukdzal, jenze ty jsi tak nemozné cudna a



zdrZenlivd a az pfili$ katolicka... pro¢ mi nikdy nic nedovolis,
Anicko?*

»AZ po svatbé.

Priskocila pred n¢ho a kricejic pozpatku, drzela dlané na
jeho hrudi, brzy se vSak zastavila a objala ho.

LIy prece vi$, Ze aZ po svatbé,” fekla a polibila ho.

LeZela mu v objeti déle nez jindy, aZ se sama divila, co to
do ni vjelo. Ale bylo to tak hezké, citit na zidech jeho dlané
a tisknout se fadry k jeho hrudi!

,Tak co, kde budeme bydlet?“ naléhal.

»2Mohli bychom u nis," odvétila.

,U vas! UZ to mam pred ocima, jak mé tvij tata kazdé rano
honi po dvofe se sekerou v ruce.”

Jense ty netrap! NeZ se nadéjes, tata k tobé najde cestu a
nakonec na tebe nedd dopustit. Musime mu dit cas, Pavle,
aby se mél kdy vzpamatovat, Ze uZ jsem na vdavani. Uvidis, Ze
se ti v naSem domku bude libit. Zivot pod stromy je hezdi,
nezv dédiné.

,Kdyby se tvému tdtovi nedej boZe néco stalo, museli by-
chom se vystéhovat, protoZe vas domek je zahradnicky a ja
bych pfece zahradnicit nemohl a ani neumél... jsem ucitel!

Jen se ty nestarej, Pavlicku!“ zasmala se, rozverné mu
sahla do vlast a rozcuchala ho.

Nelibilo se mu to a znovu se ucesal. ,Nejdeme na tanco-



vacku do hospody,” pravil karavé. ,Na zamek se slusi pfijit
jako ze Skatulky.“

A pohlédl na sebe do zrcitka a upravil si péSinku.

Ja nevim,“ namitla, ,ale myslis, Ze vSichni ti milionafi
budou jako ze Skatulky? Vis, kdyz jsi tak ulizany... vic se mi
1ibi$, kdyZ mas vlasy, jako kdyby ti do nich vpadl vitr.”

»=Rozcuchani at si chodi vSelijaci ti kumStyti, malifi, bas-
nici, ale my dva, Anicko, pan ucitel a pani ucitelova, budeme
vidycky jako ze Skatulky. Ale kde budeme po svatbé bydlet?”
stile mu to délalo starost.

sIak ja ti to feknu!“ rozhodla se. ,I kdyZ... no, méla bych
radsi drZet jazyk za zuby. Ale co! Pavlicku, pfinesu svému Ze-
nichovi slusné véno. To t€ asi nenapadlo, Ze nebudu tak
uplné chudd nevésta! Chvilku budeme bydlet u taty, nez nim
zednici na hornim konci dédiny, kde uz tita koupil i poze-
mek, postavi vilku.

Stanék se zastavil a uchopil svou nevéstu za ruce. Jesté
nikdy se mu nezdala tak hezka, jako prave ted.

* k *k

Ptes opéradla 7idli visely hedviabné puncochy a podvaz-
kové pisy, na posteli lezelo hebké pradlo, po koberci se va-
lely stfevice. Pan Gutmann pockal, dokud jeho Zena s dcerou
neusedly k toaletnim stolkim s flakony, sklenickami, pu-



drenkami, krémy, liCidly, hfebeny a kartdci, a teprve pak ne-
pozorovan€ vyklouzl na chodbu a zamifil ke schodisti.

Ty dvé jsou tak zaujaty samy sebou, Ze ho nebudou po-
strddat dfive neZ za hodinu!

Pan Gutmann pfekypoval zdravim, coZ znamend, Ze ho
zdobilo vystoupl€ bficho, zarudl€ lice a odul€ vlhké rty.
K t€zké zavalité postavé mél ponckud kritké a slabé nohy,
ale jeho vzhled tim nijak neutrpél, pravé naopak: podobal se
dobfe Zivenému bykovi, co ¢eka na koridu a tési se na ten
okamzik, az nabere toreadora na rohy. Dobrd nilada ho
opoustéla jen malokdy, dokonce se ho drZela i pfi kontrole
ucth a pii poradach s fediteli Sachet. Byval hlu¢ny, musel mit
posledni slovo a jen malokdy vstival z postele levou nohou.

Cestu ke skleniku uz dobfe znal. Jakmile uhnul z péSiny,
nad niZ se klenulo loubi z riiZovych kvétd, a uvidél rozzafené
sklenéné tabule, nasil do nozder vzduch a sebevédomé se
usmal. Rozrazil dvere a veSel dovnitf. Ze vSi té flory, ktera
prostupovala sklenik, rozpoznal leda palmy a filodendrony,
to vSak neznamend, Ze bugenvileje, malpigie, povijnice, vos-
kovice, orchideje a cela zaplava dalSich rostlin ho nedoka-
zala uchvatit. Pobihal po skleniku s cylindrem na hlavé,
vdechoval omamné viin€ a v prstech mnul okvétni platky.

Slovem zmocniovala se ho euforie a jiz se nemohl dockat,
az se oteviou dvefe a vejdou dvé divky. Jaké budou?



* ok *k

Pan baron Rothschild si uZ kolikrat musel pfiznat, Ze se
undhlil, kdyz dal hned po svatbé postavit pro svou rozkos-
nou novomanzelku tropicky sklenik... anebo nebyla roz-
kosna? Dnes uZ si tim nebyl jist, avSak moudrte usoudil, Ze
nejlepsi bude neldmat si tim hlavu a ptipustit, Ze byla nade-
vse roztomild a rozko$na. AvSak jeho mlada pani bohuZel ne-
projevila o tropické rostliny nizidny zdjem a pred
prouténymi kfesly a houpackami ve skleniku davala pfed-
nost posezeni v damském salonu u dzbanku s kdvou nebo u
lahve rynského ryzlinku.

Ani jeho dceru Rozu sklenik neldkal. Vice ji to tahlo do
stdji, kde se tocila kolem koni a - proc to neptiznat hned ted
- kolem pacholkf, jejichZ dlané vonély koniskou srsti.

A tak pan Rothschild chodil do skleniku sim, ne vSak c¢as-
téji neZ jednou za uhersky rok, a to jen proto, aby se pfe-
svédcil, Ze zustal stat na svém mist€ a neodplul a Ze vSechna
zelen zase o néco povyrostla a rozkosatéla se. UzZ ji zacinalo
byt ve skleniku tésno, takZe busila ratolestmi do sklenénych
tabuli a pokousela se vymanit, samoziejmé marné, ze skle-
néného sevieni. Cervené rybicky, jez pochazely aZ z Japonka,
plavaly v jezirku stale stejné nete¢né a znudéné, prouténého
nabytku se zvolna chytala plisefi a trubky s horkou vodou
rezavely.



Pan Rothschild pokazdé ulehcené vydechl, kdyz z té
dusné vlhké atmosféry vypadl zase na Cerstvy vzduch, tim
spiSe, Ze ze vSech rostlin - stejné jako pan Gutmann - roz-
poznal jenom palmy. A kolik takovy sklenik stoji penéz! Toho
uhli co se v zimé spali! Nejlepsi by bylo jej zbofit...

Kdyby jen pan Rothschild tusil, Ze sklenik pravé dnesni
noci oZije a Ze se pod jeho Zeleznym Zebrovim odehraje je-
dinecna fraska! Anebo bakchanalie, jak chcete. Ale mozna,
Ze ani fraska ani bakchanilie, nybrZ obycejné kurveni, to
zdlezi na thlu pohledu.

* ok *k

Jakmile se Anicka s ucitelem Stantkem loudavym krokem
ztratili v aleji, zahradnik, jenZ se za nimi dival Skvirou poote-
vienych vritek, kvapné vybéhl z dfevniku a zamifil kolem
liskovych kefu k zamecké kuchyni, kde jiZ na ného netrpé-
livé cekaly ty dvé€, Bozka s Hildou. Nebyly to Zadné oslnivé
krasky, ale panbiih je obdafil pfitaZlivou postavou.

Divky zmahala nejistota i strach a potfebovaly by po-
vzbudit. Oblékly se do svych nejlepsich Satd, co si je spichly
samy. Jisté by sluSely na pouti prodavackdm cukrové vaty
nebo sle¢nam od steleckych bud. Mohly by se v nich také
uplatnit na poli mezi hlavkami zeli, kde by uspésné plasily
zajice a mozna i housenky. NaSpulené rty si namalovaly syté



cervenou rténkou a polily se fialkovou vini, aby prerazily
pach cibule i Cesneku, co se jich drzel z kuchyné. Smés ci-
bule, ¢esneku a fialek vytvofila neobycejné silnou vybusnou
smés. ProtoZe si obuly stfevice na vysokych kramfli¢cich, na
n€z nebyly zvyklé, pfi kazdém tfetim Ctvrtém kroku se jim
podlamovaly kotniky.

Ja nevim, pane Pospéch, ale mozna se to ani nehodi,
abysme... A proc¢ zrovna do skleniku? Co tam marjijozef
budem dé¢lat, nevite? Co tak asi po nds miZe pan bankéf
chtit?* premyslela Hilda a kousala se do palce. ,Aby tak néco
nedejboZe nemravného, tak to ja bysem nemohla!®

,Ted ze sebe najednou zacnes délat nevinatko!“ utrhl se
nani.

,Iak panna uz sice nejsem, ale nemyslete, Ze bysem dala
kazdému, to ne,“ hadjila svou Cistotu.

Jataky ne,” pfikyvla Bozka.

Zahradnik pochopil, Ze mu nezbude, neZ vytahnout
z portmonky penize.

,Tady mite od pana Gutmanna pfilepSeni, tak ted budete
hezky drZet hubu! UZ nechci slySet ani slovo!“ ptikazal jim a
chystal se je podélit, ale jak Hilda tak Bozka byly natolik
chtivé penéz, Ze mu je vytrhly z ruky. Jesté Ze si jiz pfedtim
tretinu jejich nemalé odmény proziravé strcil do své€ hladové
kapsy!



,vidite, jaky je pan bankéf grand? Plati pfedem! Ale jenom
vam, ja jsem zatim dostal velké kulové, pry aZ potom, to
podle toho, jak se mu budete libit a jak se budete snaZit.“

A s proutkem v ruce je popohdnél pred sebou jako hou-
sata a lehce je poSlehaval pfes boky.

,2Hod'te sebou, pan bankéf uZ jisté bude netrpélivy. Takovy
pan neni zvykly ¢ekat. A pamatujte, ne aby vis napadlo délat
néjaké fory, to bysem vas potom musel roztrhnout!*

Postr¢il je do skleniku, zaviel za nimi dvefe a vritil se do
tmy, avSak nevzdailil se. Ostrazité pozoroval, co se bude dit.
Co kdyz dévuchy nepadnou Gutmannovi do oka? Anebo co
kdyz se polekaji a uteou? To by ze slibené odmény nevidél
ani vindru.

Pan Gutmann sedél na houpacce, zavéSené na Zelezném
Zebru. Odrazil se a vylétl vzhiru. Pfi cest€ zpatky zahlédl u
dvefi dvé vylekané venkovské kacenky, nesméle se tisknouci
k sobé€. KdyZ na sob¢ ucitily jeho pohled, zahledé€ly se do
zemé, poloZily pazi pres prsa a dlan slozZily do klina. Zalibilo
se mu to, uz se chovaly jako nahé. A co az z nich stdhne Saty
aony opravdu budou pfed nim stit, jak je panbih stvofil!

VY dvé, jak se jmenujete, co?“ zavolal z vysky.

Seskocil z houpacky a hndn setrvacnosti klopytavé se
k nim rozbéhl. Vypiskly a uskocily. Jesté nikdy nevidély tak
zblizka muze s cylindrem na hlav€ a ve fraku. Jakmile k nim



vztahl ruce, nenapadlo je nic lepsiho, nez se schovat. AvSak
kam? Ve zmatku pobihaly kolem palem, pfeskakovaly
strouhy a brodily se rybnicky s lekniny a $dchorem, pficemz
plasily Cervené rybicky.

Pan Gutmann je se smichem pronasledoval a uZ se tésil, az
je pfitiskne k sobé, avsak do vody za nimi nesel.

,Tak dovim se to? Kterd z vas je Hilda?“

Ja, pane.”

JTakze ty jsi Bozka!“ ukdzal na tu druhou. ,Nakonec na
tom ani tak moc nesejde, kterd je Bozka a kterd Hilda. Ale ja
jsem Gutmann!“ zvolal a nékolikrat se udefil péstmi do
hrudi. Tohle gesto pry maji v oblibé horské gorily, Cetl jsem
kdesi. MoZn4, Ze je to pravda.

Ptikyvly, Ze to védi, ano, pan Gutmann. UZ neutikaly a jen
cekaly, co bude dal. Zalehl je svym Sirokym tsmévem a smetl
z hlavy cylindr. Na jeho ples spadly vSechny Zarovky a roz-
zafily ji. Stahl z krku bilou §alu, svlékl Cerny kabit se Sosy i
bilou pikovou vestu a rozvazal si bilou vazanku.

Divkam jiZ sice trochu otrnulo, ale tohle je polekalo, zvlast
kdyz si pretdhl pres hlavu i sné¢hobilou koSili a povySené
proti nim vystrcil chlupaté bficho s hlubokou jamkou
pupku. Kdyz si s hekanim zacal stahovat kalhoty, otocily se
k nému zady a obritily oci v sloup a sepjaly ruce jako k mod-
litbé. UzZ védély, Ze je zbytecné cokoli si namlouvat.



,UmEly byste uplést vénce, holubicky?“

Usedl na zidku a s funénim si zouval stfevice, coZ nebylo
snadné, jezto mu prekazelo bricho, pak si stahl i ponozky a
promnul si prsty u nohou.

Lénce tady z téch kvétin, je jich tu az hriiza. Abyste mi ro-
zumély, témi vénci ptizdobime svoji nahotu, vy i ja,“ radoval
se. ,Tak co, moje roztomil€ kucharinky, troufnete si na to?*

,Dévucha z dédiny aby neuméla uplést vénec!“ odpové-
déla mu smélejsi Bozka. ,Ale pane bankéf, kdyz utrhnem je-
dinou orchidej, zahradnik Pospéch nds zabije.

,Tak to vam pro utéchu musim fict, Ze to bych potom zabil
jajeho.”

Zbavil se i trenyrek a zamaval jimi nad hlavou jako prapo-
rem, jimZ se ohlaSuje dobyti mésta.

,Tak! A uz jsem se svliknul, docista do naha,“ upozornil je,
aby védély, co je ceka. ,Ted uz byste se mohly ke mné otocit,
ale Ze by na mné bylo néco kor k vidéni, to ani ne,“ priznal.

Stydlivéjsi Hilda se pfi pohledu na Gutmanna promeénila
v solny sloup. UZ sice kolikrat kdesi za plotem, také na mezi
nebo v lese na spadaném listi zvedla sukni a stahla si kal-
hotky, coz o to. Pokazd€ vSak za tmy a nikdy své milence ne-
vidéla nahé. Ani kalhoty si Zidny z nich nespustil leda ke
kolentim, takovy uz byl zvyk.

Také Bozku Gutmann vyvedl z miry. Aby zakryla rozpaky,



posbirala jeho obleceni a odnesla je ke dvefim, kde stila Ctyfi
prouténd kiesla a still. Peclivé frak s vestou a kalhotami jakoz
ikosili slozila a prevésila, stievice pak srovnala tak, aby Spic-
kami mifily ke dvefim a nemusely pozdéji hledat cestu,
kdyby se rozhodly ze skleniku odejit na prochazku bez svého
pana.

Pan Gutmann jiZ mezitim znovu usedl na houpacku a pfi
kazdém zhoupnuti vylétl o néco vyse.

,Cudné jako dvé lilie!"

Smich chlupatého bfichice se nesl pod klenbou jako skfe-
hotdni pava a houpacka visici na zrezivélych retézech skii-
pala.

»A to se mi libi, pro upejpava dévcata, pro ty j& mam sla-
bost. Ale panny uZ nejste, Ze ne?” vykiikl v obaviach. ,Krva-
vou prici, tu jd nemam rad. To je leda tak trest pro Zenicha
za to, Ze se ozenil. Tak co, jste panny, nebo ne?”

Netekly ani tak, ani tak, avSak z toho, jak na sebe pohlédly,
snadno rozpoznal, Ze jim vénecky uz uplavaly a Ze t€ obtizné
préce s defloraci bude usetfen.

,UZ jste n€kdy slySely o satyrovi? Dobte si mé prohléd-
néte, protoZe satyr, to jsem jaaal”

Houpacka ho vymrstila vzhiiru natolik prudce, Ze s fin-
kotem proletél sklenénou stfechou ven, vznesl se do tmy a
ztratil se divkdm z oci. Mezi bugenvileje se sesypaly stiepy.



,Asi ptjdem domt.“ usoudila Hilda, ale nezdilo se, Ze by
z toho ta stydlivka méla radost. UZ se ji ve skleniku s panem
Gutmannem libilo.

,len se uz nejspis nevrati,“ souhlasila Bozka. ,No fekla bys,
Ze nam tak brzo ulitne? JeStéZe jsme dostaly prachy predem!*

Je po ném, po Gutmannovi.“

,Rekla bysem, 7e bysme se mély co nejrychleji ztratit.*

* ok *k

Pan Gutmann proleté€l korunou javoru, zadkem zlomil né-
kolik vétvi a zachytavaje se jich obéma rukama, dopadl vedle
zahradnika na vSechny Ctyfi.

,Proboha, pane velkopodnikateli! Takové nestésti! Hriza
a dés, ptijit o Zivot kviili lechtivé zabavé...“ zlomil se zahrad-
nikovi hlas a zanafikal. Nikdo mu nemusel napovidat, aby
védél, Ze od na smrt zranéného pana Gutmanna se sotva
docka odmény. A dozadovat se slibenych pencz od madam
Gutmannové by jist€ nebylo rozumné.

»2Ale moznd, Ze jste zlistal nazivu?“ otazal se s nadéji.

,Co tady skucis, chlape? Nic mi neni. Jenom jsem se tro-
chu moc rozdovadél. Proletét se vzduchem,“ dodal vesele,
,to ma néco do sebe!*

»A co vaSe prdel?“ zeptal se, coz zajisté bylo velice ne-
omalené, avsak nelze se tomu divit, nebot se ho zmocnila



prevelika radost, takZe ani nevéd€l, co mu to vylétlo z huby.
Hlavné Ze pan velkopodnikatel zistal nazivu!

Pan Gutmann se poplacal po zadku a prejel po ném dlani.
S prekvapenim shledal, Ze na dlani nezlistala ani stopa po
krvi a Ze tedy neutrpél ani to nejmensi zranéni.

,To by se spiSe vyvritil z kofenti ten strom, nez ja bych si
natloukl prdel!” rozesmal se. ,A vy se ted hled'te postarat o
Sampaniské a o Zradlo. No tak!" rozkfikl se.

»A co ty dvé, pane bankéfi... padly vim do noty?*

,Ujdou. Prijdete si na své, nic se o penizky nebojte, ale ted
jaksi,“ a ptejel si dlani po nahém téle.

Kdyz vbéhl do skleniku Ziv a zdrav, Bozka s Hildou tak
zkoprnély, Ze se ani nebranily, kdyz je pfitiskl k sob€ a se smi-
chem jim vyhrnul sukni a placnul je pfes zadek.

Ldatyr, to jsem jaadl“ zajecel.

Zlati paviani, jez dal pan Rothschild dovézt lodi do svého
parku az z Celebesu a ktefi portiznu hnizdili v korunach zi-
meckych bukd, dubtl a javort, se Gutmannova ry¢ného
hlasu natolik polekali, Ze v polodfimoté popadali do travy
jako zralé hrusky, avsak stejné jako pan Gutmann i oni ztistali
nezranéni.



3.

Myslim, Ze je vhodné a nanejvys potfebné, abych pravé
ted, kdy se na nepfili§ vysokou kamennou zed obihajici roz-
sahly zamecky park vyhoupl Martin Porubsky, hlasité
podotkl, Ze bez ného, délnika z mostirny Vitkovickych Ze-
lezaren, by muj spisek nestal za nic a byl by k nicemu.

Hned za Martinem se na zed vyhoupl Franta. Oba mladi
muzi, jakmile seskocili mezi liskové kefe, které pro potéchu
veverek obrustaly zed a tvofily podél ni zeleny val, se ocitli
na nepratelském a neznimém tzemi.

Martin nesl pod pazi balik a v ruce drZel pouzdro s hou-
slemi. Franta klopytal krok za nim, zakopaval o kofeny a za-
motaval se do ke, jezZto byl barvoslepy a nevidél ¢ernou
barvu, tedy ani tmu. Tézky Zivot pro clovéka, ktery nevidi
tmu! Vysli na louku, kde tma nebyla tak husta, takze Franta
trochu prohléd], a zistali stat. Na sobé méli montérky, na
hlavé promasténé klobouky, na nohou pak pracovni boty
s kovovou $pickou a podbité podkiivkami a cvocky, z ¢ehoz
bylo ziejmé, Ze opustili mostirnu ve spéchu.

Franta byl mensi postavy, ale byl ramenaty, mél ponékud
zplostélou hlavu a ruce mu sahaly, abych to ponékud pre-
hnal, milem aZ ke kolentim, kdeZto Martin Porubsky byl
pritazlivy mlady muz statné postavy. Husté jako uhel ¢erné
vlasy se mu kroutily do prstynkd a kdyZ se zasmal, jeho tvar



se rozsvitila bilymi silnymi zuby. A ruce mél jako lopaty. Uka-
zat je manikyrce, spadla by ze Zidle. Anebo by ty pracky v ob-
divu uchopila do svych jemnych dlani a nikdy by je uz
nepustila?

,Kurva, na zamku se vSude sviti, podivej,“ upozornil
Franta.

,Se nediv, Rothschild potida trachtaci pro lepsi lidi.“

Jak to vis?“

,Kdybys ¢et noviny, taky bys to v€édéL* odpoveédél Martin
a polozil balik i pouzdro s houslemi do travy. Zahledél se
k zamku, jenZ mlZnaté vystupoval ze tmy, a mlcenlivé pfe-
myslel.

,Zamek plny hostq, to se dovnitt nedostanem.“ Frantovi
se to viibec nelibilo. ,Kurvastelung, jenom téch aut co tam
stoji! Myslel jsem, Ze tajn€ a v tichosti vytdhnem Rothschilda
z postele, abysme nepolekali jeho panicku, ale zimek je na-
rvany aZ pod stfechu!*

»2Musime, my se tam musime dostat!“ neminil Martin véc
odpiskat. ,Sakra, Franto po tom nestésti, co se stalo, uz prece
nemuZem uhnout. A ja uz vim, jak to navliknem.”

,To se budem vydavat za bankéfe? Je to v hajzlu, Martine,
proc si to neptiznas?”

,Nechej to vSecko na mné.



Martin s pohledem stile upfenym na vzdilena osvétlena
okna strhal ze sebe montérky i kosili a zouval se.

,Co blbnes? Pfeskodilo ti? Co, ty chces na zimek vpadnout
nahy?“ Franta se tiSe a zalykavé zasmal. ,A vydésit Zenské ve
vecernich robach? No ale moZna by se naslo i dost takovych,
co by se ti povésily na krk. Kde by bankéfi pfisli ke svalnaté
figufe! Jsou to sami pupkaci. Co bys fek, bude stacit, kdyz se
nas sejde asponl patnact? Vrazime dovnitf jako hromy a
blesky! Rothschild se posere strachem, uvidis. No ale pro¢
ses svliknul, co?!

,NeZ pfijdou ostatni, trochu to tam obc¢ihnu.

,Nahy? Ja z tebe zhebnu! Kape ti na karbid nebo co!?“

Martin vytahl z pouzdra housle a rozmachl se, poklepal
na né a zasunul je pod bradu.

Jako houslista se tam ztratim. Tfeba se mi podafi zahrat
Rothschildovi do ucha,“ zasmal se.

,Nahy houslista, to je o hubu, ty vole!

Martin rozvazal balik a na travé se objevila kosile, tmavy
oblek, temné modry motylek a stfevice.

,Cely ten nas podnik je o hubu, Franto,“ odvétil.

UZ mél na sobé kalhoty a pretahoval si pfes hlavu bilou
kosili s mirné odfenymi manzetami, potom se opfel o kmen
stromu a natahoval si ponoZzky.



